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КОМУНАЛЬНЕ ПЦПРИ€МСТВО (СОЛОНИЦIВСЬКЕ ЖИТЛОВО
ЕксплуАтАцIЙнЕ господАрство) солоницIвськоi сЕлищноi рАди,
в особi директора Ващенко Антона Олександровича, що дiс на пiдставi Статуту, у
подальшому кЗамовник>, що с платником податку на прибуток на загальних пiдставах
вiдповiдно до Податкового кодексу УкраiЪи, та ТОВАВРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ
ВЦПОВЦАЛЬНIСТЮ (УКРГОСТ ГРУП), в особi директора Стешака евгена
Олександровича, що дiе на пiдставi Статуту, в подмьшому <ПостачальникD, що е

платником податку на додану BapTicTb вiдповiдно до Податкового кодексу Украiни, надалi

разом - Сторони, вiдповiдно до норм Щивiльного кодексу Украiни та Господарського
кодексу Украiни, Законом Украiни <Про публiчнi закупiвлi>вiд 25.|2.201,5 року Nч 922-
VIII, з урахуванням Особливостей здiйснення публiчних закупiвель ToBapiB, робiт i послуг
для замовникiв, передбачених Законом Украiни <Про публiчнi закупiвлi>, на перiод дii
правового режиму военного стану в YKpaiHi та протягом 90 днiв з дня його припинення або
скасування, затверджених постановою Кабiнеry MiHicTpiB Украiни вiд 12 жовтня 2022 р.
JФ l178(зi змiнами та доповненнями) уклали цей договiр про закупiвлю (лалi-.Щоговiр), про
таке:

1. Предмет договору
1.1. Предметом ,Щоговору е закупiвля Фарби (Шt 021^-2015 44810000-1 - Фарби)

згiдно з Спечифiкацiею, у якiй визначено повний перелiк товару, що е предметом
закупiвлi.

1.2. Обсяг закупiвлi товару може б}ти зменшено зшrежно вiд реального фiнансування
видаткiв.

1.3. Кiлькiсть товару: 750 банок.

2. Якiсть ToBapiB
2.1. Постачальник повинен передати Замовнику товар, якiсть якого вiдповiдае

умовам якостi дiючих ТУ виробника, вимогам Закону УкраiЪи вiд 01.12.2005 М 31бl-IV
<Про внесення змiн до Закону Украihи <Про захист прав споживачiв>, Закону УкраiЪи вiд
17.05.2001 J\Ъ 2406-III <Про пiдтвердження вiдповiдностi>, наказу MiHicTepcTBa охорони
здоров'я Украiни вiд 09.10.2000 Nч 247 кПро затвердження Тимчасового порядку
проведення державноi санiтарно-гiгiснiчноТ експертизи), наказу MiHicTepcTBa транспорту
УкраiЪи вiд 14.10.1997 J,{b 36З <Про затвердження Правил перевезень вантажiв
автомобiльним транспортом в YKpaiHi>.

2.2. Постачальник повинен передати Замовнику товар, якiсть якого вiдповiдае умовам
чього .Щоговору шляхом надання документу, що пiдтверджус якiсть на товар та всю
супровiдну документацiю на товар згiдно з вимогами чинного законодzlвства.

2,3. Гарантiйний TepMiH - згiдно з характеристиками товару, але не менше 12

мiсяцiв з дати виготовлення.

3. ItiHa доrовору
3.1. Зага.тьна сума: 166994,40 грн (Сто шiстдесят шiсть тисяч дев'ятсот дев'яносто

чотири гривнi,40 копiйок), у тому чиiлi ПЩВ - 27832,40 фн.
3.2.Цiна товару включас BapTicTb транспортувalння, навантаження, розвантаження,

доставку на склад Замовника, yci витрати, податки i збори, що сплачуються або мають бри
сплаченi Постача.rьником. BapTicTb тари, упаковки, маркування за цим Договором, а також
Bci iншi витрати. пов'язанi iз поставкою товару. включаються в загаJIьну uiHy товару.
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3.3. I-liHy договору може б}ти зменшено залежно вiд реального фiнансування
видаткiв.

3.4..Щжерело фiнансування: кошти мiсцевого бюджету.

4. Порядок здiйснення оплати
4.1. Оплата за поставлений товар проводиться Замовником на пiдставi п.l ст.49 i

згiдно з ст. 23 Бюджетного кодексу Украiни лише за наявностi вiдповiдного бюджетного
призначення протягом 30 кмендарних днiв пiсля вiдвантаження товару за адресою
Замовника i згiдно з представленою Постачальником накладною та за наявностi
бюджетного фiнансування.

4.2. У разi затримки бюджетного фiнансування розрахунок за поставлений товар
здiйснюеться протягом 7 банкiвських днiв, з дати отримання Замовником бюджетних
коштiв на фiнансування закупiвлi на свiй реестрачiйний рахунок.

4.3, Оплата товару провадиться в нацiональнiй валютi - гривнi, визначеною
специфiкацiею до ,Щоговору шляхом перерахування коштiв на розрахунковий рzжунок
постачальника.

5. Поставка ToBapiB
5.1. Строк поставки ToBapiB: ло 30.04.2024 року.
Поставка товару проводиться за умови попереднього узгодження Сторонами дати та

часу поставки товару.
5.2. Мiсце поставки товару: YKpaiHa, 62370, XapKiBcbKa область, Харкiвський район,

смт.Солоницiвка, вул.Слобожанська, 14-А
5.3. Транспортування ToBapiB здiйснюсгься з урахуванням вимог правил перевезень

вантажiв автомобiльним транспортом в YKpaiHi.
5.4. Постачальник забезпечуе таке пакування товару, яке необхiдне для запобiгання

його пошкодженню або псуванню пiд час трzlнспортування до мiсця постalвки.

Постачальник несе вiдповiдальнiсть за пошкодження ToBapiB внаслiдок тр{lнспортування

до моменту передачi ToBapiB Замовнику в мiсцi постачання. Товар повиннi мати
маркування у вiдповiдностi до вимог законодавства Украihи.

5.5. Навантаження товару, доставку до мiсця поставки товару Замовнику,

розвантаження товару Замовнику на склад Замовника виконуються представниками
Постачальника i включаються у цiну товару.

5.6. Постачальник разом iз товаром надае Замовнику накладну на товар та оформленi
належним чином супровiднi документи, якими пiдтверджуеться походження товару, його
безпечнiсть, якiсть, тощо. Якiсть товару повинна пiдтверджуватись декларацiсю
виробника або iншими документами (сертифiкат вiдповiдностi, або сертифiкат/паспорт
якостi, або декларацiя про вiдповiднiсть, або висновок санiтарно-епiдемiологiчноТ служби
на товар, тощо), встановлений дiючим законодавством на запропоновану продукцiю або

обrрунryвання про вiдсутнiсть (не пiдлягас обов'язковiй сертифiкачii тощо). За якiсть та
безпечнiсть продукцii Постач.lльник вiдповiдас до кiнця строку придатностi товару.

5.7, Постачальник гарантус якiсть ToBapiB протягом строку придатностi поставленого
товару i у разi виявлення будь-яких недолiкiв у перiод дii TepMiHy (строку) придатностi
товару здiйснюеться виклик уповновФкеного предстtlвника Постачальника для складання
сторонами вiдповiдного акту. У разi неявки представника Постачальника у погоджений
Сторонами розумний строк, визначений Замовником, складений акт вважаеться
погодженим iз. Постачальником автоматично.

5.8. При прийомi кiлькiсть поставленого товару мае вiдповiдати кiлькостi, яка
зазначена у супровiдних документах.

5.9. Без наявностi супровiдних документiв щодо якостi та безпеки, а також
передбаченого чинним законодавством маркуванI{я продукцiя не приймаеться.



б. Права та обов'язки cTopiH
6. 1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своечасно та в повному обсязi згiдно з пунктами 4.|; 4,2;4,3 цього договору

сплачувати за поставленi товари;
б.1.2. Приймати поставленi товари згiдно з накладними документами;
б.2. Замовник мае право:
6.2.|.В односторонньому порядку достроково розiрвати iснуючий договiр у

разi невиконання зобов'язань Постачальником (у разi неодноразовоi замiни неякiсного
товару, недотримання TepMiHiB постачання, ненадання супровiдноi документацii на кожну
партiю товару згiдно вимог чинного законодавства та iH.), повiдомивши про це
постачzlльника не менше, нiж за 10 календарних днiв та проводить остаточнi розрчlхунки
за фактично наданий товар згiдно з пунктами 4.1,;4.2;4.3 цього договору;

6.2.2. Приймжи товари без додатковоi перевiрки якостi кожноi одиницi товару, якщо
вони належним чином упакованi, промаркованi i не мають видимих пошкоджень. У разi
виявлення явних недолiкiв або невiдповiдностi товару згiдно зtulвлених вимог та
характеристик при прийомi товару, товар не приймаеться, договiр анулюеться.

6.2.3. Контролювати пост.rвку ToBapiB у строки, встановленi цим Договором. У разi
порушення cTpoKiB поставки товару достроково розiрвати iснуючий договiр в
односторонньому порядкуi

6,2.4. Зменшувати обсяг закупiвлi ToBapiB та загальну BapTicTb цього ,Щоговору
залежно вiд реального фiнансування видаткiв;

6.2.5, Повернути накладну Постачальнику без здiйснення оплати у
разi неналежного оформлення документiв (вiдсутнiсть печатки, пiдписiв тощо);

б.2.6. Замовник за,тишае за собою право змiнювати ocHoBHi умови договору у випадку
змiни дiючого I_{ивiльного кодексу, Господарського кодексу i законодавства щодо
закупiвель за дерхавнi кошти,

6.3. Постачальник зобов'язаний :

6.3.1. Забезпечити поставку ToBapiB в повному обсязi тау строки. визначенi
Замовником;

6.3.2. Забезпечити поставку ToBapiB, якiсть яких вiдповiдае умовам якостi ТУ. У разi
поставки неякiсноi продукцii Постачальник повинеЕ за свiй рахунок замiнити iJ на
вiдповiдний якiсний товар у TepMiH, визначений Замовником,

6.4. Постачальник мае право:
6.4.1. Свосчасно та в повному обсязi отримувати плату за поставленi товари згiлно з

пунктами 4.|; 4.2; 4.3 цього договору;
б.4.2. На достокову поставку ToBapiB за погодженням Замовника.

7. Порядок внесення змiн до Щоговору
Вiдповiдно до п.19 Постанови Nsl178 вiд 12 жовтня 2022 р. оСоБJIиВоСТI здiйснення
публiчних закупiвель ToBapiB, робiт i послуг для замовникiв, передбачених Законом
Украiни "Про публiчнi закупiвлi", на перiод дii правового режиму военного стану в YKpaiHi
та протягом 90 днiв з дня його припинення або скасування(зi змiнами та доповненнями)
icToTHi умови договору про закупiвлю не мож)ль змiнюватися пiсля його пiдписання до
виконання зобов'язань стороЕами в повному обсязi, KpiM випадкiв:

1) зменшення обсягiв закупiвлi, зокрема з урахуванням фаюичного обсягу видаткiв
замовника;

2) погодження змiни цiни за одиницю товару в логоворi про закупiвлю у разi
коливання цiни такого товару на ринку, що вiдбулося з LloMeHTy укладення договору про
закупiвлю або останнього внесення змiн до договору про закупiвлю в частинi змiни цiни
за одиницю товару. Змiна цiни за одиницю товару здiйсню€ться пропорцiйно коливанню
цiни такого товару на ринку (вiдсоток збiльшення цiни за одиницю товару не може
перевищувати вiдсоток коливання (збiльшеrrня) цiни такою товару на ринку) за умови
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документального пiдтвердження такого коливання та не повинна призвести до збiльшення
суми, визначеноi в договорi про закупiвлю на момент його укладення;

3) покращення якостi предмета закупiвлi за умови, що таке покращення не призведе
до збiльшення суми, визначеноi в договорi про закупiвлю;

4) продовження строку дii договору про закупiвлю та строку виконання зобов'язань
щодо передачi товару, виконання робiт, надання послуг у разi виникнення документмьно
пiдтверджених об'ективних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числi
обставин непереборноi сили, затримки фiнансування витрат замовника, за умови, що TaKi
змiни не призведуть до збiльшення суми, визначеноi в договорi про закупiвлю;

5) погодження змiни цiни в договорi про закупiвлю в бiк зменшення (без змiни
кiлькостi (обсяry) та якостi ToBapiB, робiт i послуг);

6) змiни цiни в договорi про закупiвлю у зв'язку з змiною ставок лодаткiв i зборiв
та,/або змiною умов lцодо надання пiльг з

оподаткування - пропорцiйно до змiни таких ставок та,/або пiльг з оподаткування, а
також у зв'язку з змiною системи оподаткувtlння пропорчiйно до змiни податкового
навантаження внаслiдок змiни системи оподаткування;

7) змiни встановленого згiдно iз законодавством органами державноТ статистики
iндексу споживчих цiн, змiни курсу iноземноi валюти, змiни бiржових котирувань або
показникiв Platts, ARGUS, реryльованих чiн (тарифiв), нормmивiв, середньозважених цiн
на електроенергiю на ринку "на добу наперед", що застосовуються в договорi про
закупiвлю, у разi встановлення в договорi про закупiвлю порядку змiни цiни;

8) змiни умов у зв'язку iз застосуванням положень частини шостоi cTaTTi 41 Закону.
У разi внесення змiн до iстотних умов договору про закупiвлю у випадках,

передбачених цим пункгом, замовник обов'язково оприлюднюе повiдомлення про
внесення змiн до договору про закупiвлю вiдповiдно до вимог Закону з урахуванням
особливостей.

7.2. Внесення змiн до,Щоговору повинно бути обгрунтованим та документально
пiдтвердженим в кожному окремому випадку.

7.3. Внесення змiн до ,Щоговору в односторонньому порядку не допускаються.
Внесення змiн до .Щоговору допускасться тiльки за згодою CTopiH, якщо iнше не
встановлено законом,

7.4. Сторона ,Щоговору, яка ввФкае за необхiдне змiнити умови ,Щоговору повинна
надiслати вiдповiдну пропозицiю другiй CTopoHi за цим договором.

7.5. Сторона ,Щоговору, яка одержала пропозицiю про змiну умов ,Щоговору, у
триденний строк пiсля одержання пропозицii повiдомляе друry Сторону про результати i'i

розгляду.
7.6. Змiни до Договору оформлюються в письмовiй формi як додатковi угоди',

додатки, пiдписуються уповноваженими представниками обох CTopiH. До додатковоi угоди
до,Щоговору прирiвнюються обмiн Сторонами листами, факсимiльними повiдомленням и
з подilльшим письмовим пiдтвердхенням, завiреним пiдписом Сторони, яка ix надiслала.

7.7. Змiни у цей .Щоговiр набирпоть чинностi з моменту Е:Iлежного оформлення
Сторонами вiдповiдноi додатковоi угоди до цього .Щоговору. якщо iнше не встановлено у
самiй додатковiй уголi або у чинному законодавствi УкраiЪи.

8. Вiдповiдальнiсть cTopiH
8.1. У разi невиконання або ненмежного виконzлння cBoix

зобов'язань за .Щоговором Сторони несугь вiдповiдальнiсть, згiдно з чинним
законодавством Украiни та умовами ,Щоговору.

8.2. У разi не постzlвки, несвосчасноi поставки товару або недопоставки товару,
Постача:tьник сплачуе пеню 0,1%о вiд BapTocTi непоставленого вчасно товару, а за
прострочення поставки понад 30 днiв - штраф у розмiрi 7О% вiд BapTocTi товару, поставка
якого прострочена, додатково.
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8.3. При невиконаннi Постачмьником умов щодо замiни неякiсноi продукцii,
ПОСтачальник сплачус Замовнику пеню у розмiрi 20Уо вtд BapTocTi незамiненоi Йеякiсноi
продукцii.

8.4. СПЛата штрафних санкцiй за невиконання або неналежне виконання зобов'язань
за цим.Щоговором не звiльняе боржника вiд виконalння зобов'язання в HaTypi,

8.5. Сторони зобов'язуються письмово повiдомити про змiну реквiзитiв
(мiсцезнаходження, найменування, органiзацiйно - правовоi форми, банкiвських
реквiзитiв тощо) не пiзнiше нiж через 3 днiв пiсля настання таких змiн.

9. Обставини непереборноi сили
9.1. Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за невиконання або не належне виконання
зобов'язань за цим .Щоговором у разi виникнення обставин непереборноi сили, якi не
iснували пiд час укладання .Щоговору та виникли поза волею CTopiH (аварiя, катастрофа,
стихiйнi лихо, епiдемiя, вiйна тощо).
9.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим .Щоговором унаслiдок дii
обставин непереборноi сили. повинна не пiзнiше нiж протягом l5 - ти днiв з моменту ik
виникнення повiдомити про це iншу Сторону у письмовiй формi.
9.3. .Щоказом виникнення обставин непереборноi сили та строку ix дii е вiдповiднi
документи. якi видаються спецiально уповноваженим органом лержавноi влади,
9.4. У разi коли сток дiТ обставин непереборноi сили продовжуегься бiльше нiж 30 днiв,
кожна iз CTopiH в установленому порядку мае право розiрвати цеЙ .Щоговiр.
9.5. Якщо обставини непереборноi сили та (або) ik наслiдки тимчасово перешкодж.lють
повному або частковому викондlню зобов'язань за цим ,Щоговором, час виконilння
зобов'язань продовжуеться на час дii таких обставин або усунення ik наслiдкiв, але не бiльш
нiж до кiнця поточного, бюджетного року.
9.6. У разi, якЩо у зв'язку з виникненням обставин непереборноi сили та (або) ix наслiдкiв,
за якi жодна iз cTopiH не вiдповiдае, виконання зобов'язаяь за цим ,,Щоговором е остаточно
неМожлиВиМ, то цеЙ ,Щоговiр ввФкаеться припиненим з моменту виникнення неможливостi
виконання зобов'язань за цим [оговором, при цьому Сторони не звiльняються вiд
обов'язку сповiстити iншу Сторону про настання обставин непереборноi сили або
виникнення ixHix наслiдкiв (стаття 607 LIивiльного кодексу Украiни).
9.7. Наслiдки розiрвання даного .Щоговору, у тому числi його одностороннього розiрвання,
визначаються вiдповiдно до умов цього ,Щоговору та чинного зilконодавства Украiни.
9.8. Сторони ознайомленi з обставинами, якi Торгово-промислова палата УкраiЪи cBoiM
листом вiд 28.02,2022 року N9 2024/02.0-1.| засвiдчуе як форс-мажорнi обставини
(обставини непереборноi сили), а саме: вiйськову агресiю Росiйськоi Федерацii проти
Украihи, що стало пiдставою введення военного стану iз 05 години 30 хвилин 24 лютого
2022 pol<y, вiдповiдно до Указу Президента Украihи вiд 24 лютого 2022 року Nр 64/2022
<Про введення военного стану в YKpaiHi> та погоджуються з тим, що вiйськова агресiя рф
проти Украiни та (або) iJ наслiдки (ведення активних бойових дiй за мiсцезн.lходженням
CTopiH, на шляху слiдування Товару, сировини, при iнших обставинах непереборноi
сили (paKeTHi, артилерiйськi, iншi обстрiли), тощо) вважасться форс-мажорною обставиною
для цiлей виконання ,Щоговору за одночасного настання умов: - вони безпосередньо
впливають на можливiсть Сторони виконувати зобов'язання за Договором; - настали пiсля
укладання .Щоговору; - пiдтверджутоться вiдповiдними дока:}ами. Сторони погодили, що
надання документу Торгово-промисловоi палати Украiни для доведення визначених вище
обставин (форс-мажору) не вимагаеться, попередження про TaKi обставини, може буги
здiйснено поштою, елеюронною поштою, месенджерами, будь-яким iншим досryпним
засобом зв'язку (у такому випадку з подальшим письмовим пiдтвердженням).



10. Вирiшення спорiв
10.1. У випадку виникнення спорiв або розбiжностей Сторони

вирiшувати ix шляхом взасмних переговорiв та консультацiй.
10.2. У разi недосягнення Сторонами згоди, спори (розбiжностi)

судовому порядку в порядку, передбаченому чинним законодавством.

6

зобов'язуються

вирiшуються у

11. Iншi умови договору.
1 1.1. .Щiя Щоговору припиняеться:

- за згодою CTopiH;

- з iнших пiдстав, передбачених цим .Щоговором та чинним законодавством Украiни.
1 1.2. Yci повiдомлення, заrIви та претензii, пов'язанi з виконанням цього ,Щоговору або

TaKi, що випливають з нього, повиннi надсилатися Сторонами безпосередньо одна однiй за
вказаними в цьому !оговорi адресами, електронними адресами CTopiH.

1 1.3. Представники CTopiH, уповноваженi на укладання цього ,Щоговору, погодились, що
ixHi персонмьнi данi, якi стали вiдомi Сторонам у зв'язку з укладанням цього,Щоговору,
включalються до баз персональних дzlних CTopiH. Пiдпис)точи цей Договiр, уповноваженi
представники CTopiH дають згоду (дозвiл) на обробку iiHix персона,тьних дzlних з метою
пiдтвердження повновФкень на укладання цього .Щоговору, забезпечення виконання цього
,Щоговору, а також у випадках та в порядку, передбачених чинним законодавством
Украiни.

11,4. Кожна Сторона несе повну вiдповiдальнiсть за правильнiсть указаних нею в

.Щоговорi реквiзитiв. Сторони зобов'язуються свосчасно в письмовiй формi повiдомляти
одна одну про змiну поштових, банкiвських та iнших реквiзитiв упродовж 2 (лвох) робочих
днiв з моменту ik змiни, а в разi неповiдомлення в установлений строк несуть ризик
настalння пов'язаних з цим несприятливих наслiдкiв.

11.5. .Щострокове розiрвання .Щоговору за iнiцiативою однiеi зi CTopiH можливе при
направленнi повiдомлення у письмовiй формi з бажаною датою розiрвання (офiцiйний
лист на алресу Сторони згiдно з роздiлом <14. Юридичнi адреси, поштовi та платiжнi

реквiзити cTopiH> цього Договору) iншоi Сторони не менше нiж за 14 (чотирнадцять)
календарних днiв. .Щострокове розiрвання ,Щоговору за iнiцiативою однiеi зi CTopiH
оформлясгься у письмовiй формi шляхом укладання вiдповiдноi додатковоi угоди, яка
пiдписуеться уповноваженими представниками обох CTopiH, скрiплюсгься печатками
CTopiH (за наявноспi).

11.6. Сторони пiдтверджують та гарантують, що на них не розповсюджуеться дiя
мораторiю,, визначеного Постановою КМ УкраiЪи Ns187 вiд 0З.0З,2022 року "Про
забезпечення захйсту нацiональних iHTepeciB за майбутнiми позовами держави УкраiЪа у
зв'язку з вiйськовою агресiею Росiйськоi Фелераuii", а у випадку змiн наведених гарантiй,
зобов'язанi невiдкладно, а,rе не пiзнiше 3 днiв iнформувати письмово iншу сторону про
TaKi змiни, що дае право для розiрвання договору iншою стороною в односторонньому
порядку без застосування будь-яких санкцiй за це.

11.7. У випадк:rх, не передбачених цим .Щоговором, Сторони керуються чинним
законодавством Украiни.

12. Строк дii договору
12.1. .Щоговiр вступае в силу з моменту його пiдписання обома Сторонами i дiс до
З1.|2.2024 року, а в частинi розрмункiв до повного його виконання.
12.2. Розiрванн", np"n"r."r" чи закiнчення TepMiHy дii" цього .Щоговору, не припиняс
зобов'язання CTopiH по незавершених розрахунках за товар, або iснуючих iнших
зобов'язань за цим ,Щоговором.
12.3. I-!ей договiр укладасться i пiдписусться у 2-х примiрниках, що мають однакову
юридичну силу.



13. Додатки до договору
1 3. 1 Невiд' емною частиною даного,Щоговору е специфiкацiя.

l4. Юрпдичвi адресц, поштовi та платiжнi реквiзити cTopiH

Здмовник постдчальник

вАщЕнко стЕшАк

КП <,rСолоницiвське ЖЕГ>
Товариство з обмежеrrоrо
вiдповiдалыliстю <УКРГОСТ ГРУП)

04078, м. КиiЪ, вул. Гомельська, бул 45,

кв2
YKpaIHa, 62370, XapKiBcbKa область,
Харкiвсъкий район

м. Киiв, вул. Гомельська, бул 45, кв 2смт Солоницiвка, вул.Слобожанська,буд.27

Код еДРПОУ: 44842'704Код €ДРПОУ ЗЗЗЗ'7766

UА1430529900000260020з0124883 в АТ
КБ кПриватбанк>, м. ,Щнiпро

UA23 820 1 720з443 1 0005000044099

.Щержказначейська служба Украiни м.Киiв

UАбзз 1 60700000260098235523 5 1

вiд.2ЗАТ>БАНК>ГРАНТ>смт Солоницiвка

UAs43 5 1 5330000026002052205450

АТ КБ кПРИВАТБАНК> M.XapKiB

Св. ПДВ 2326564500165, IПН:
44842702655,7

Св.ПДВ 200122855, IПН 3ЗЗЗ776201 1 З

Тел. +380986639080Тел.(057-63)72-3 1 0.783-68-55

Email : ukgostgroup@gmail.com

,7

Email :kpspts2008@ukT.net



Специфiкачiя ло договору на закупiвлю
за кодом,ЩК 02 1 :20 1 5 : 448 1 0000- 1 - Фарби(Фарби)

у тому числi ПЩВ - 27832,40 грн.

fftr'.Ъl"" поо закчпiвлю N" /фhl
в; д,,J.,ll,'йХйл е _ zЬzЧ o*yT

Nq з/п
Найменування

предмета
закупiвлi

Одиниця
вимiру

кiлькiсть IJiHa з П!В Сума з П.ЩВ

l Емаль алкiдна
пФ_115
ULTRA

Топе бiла 2.8 кг

банка з5 250,02 8750,70

2 Емаль алкiдна
пФ-115
ULTRA

Tone зелена 2.8
кг

банка 95 220,02 20901,90

J Емаль алкiдна
пФ_l l5 ULTRA
Топе синя 2.8 кг

банка 95 21 8,04 2071з,80

4 Емаль алкiдна
пФ-l 15 ULTRA
Топе жовта 2,8

кг

банка 95 )rl ý) 21044,40

5 Емаль алкiдна
пФ-l l5 ULTRA

Tone червона
2.8 кг

банка 95 228,72 2|728,40

6 Емаль алкiдна
пФ_ll5 ULTRA
Tone cipa 2.8 кг

банка 220 202,62 44576,40

7 Емаль алкiдна
пФ_ll5 ULTRA
Tone фiолетова

2.8 кг

банка 95 265,0358 251.78,40

8 Емаль алкiдна
пФ-l 15 ULTRA
Tone чорна 2.8

кг

банка 20 205,02 4100,40

сума: 166994,40 грн (Сто шiстдесят шiсть тисяч дев'ятсот дев'яносто чотири

вАщЕнко стЕшАк


